SEVIGNY REAR SIGHTS for GLOCK® - WARREN TACTICAL SERIES
SEVIGNY CARRY

Used by numerous IDPA and USPSA National champions, as well as law
enforcement professionals, these streamlined, steel sights are built for fast
target acquisition. Designed to fit factory dovetails with little to no fitting
required. Rear Sights have a non-serrated face and are available in plain
matte black for optimal contrast in bright light. Drift-adjustable for windage,
with a locking setscrew to hold the setting. Sevigny Carry has the same
features as the Competition, plus rounded edges on the rear face to resist
snagging on clothing during carry or unholstering.

Attributes

Name: WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY CARRY
Manufacturer: WARREN TACTICAL SERIES

Product no.: 100005109

Mfr. No.: GLOCK-SCY-0_

Make: Glock

Model: Universal Handguns

Sight Color: Black

Style: Factory Replacement,Sevigny

¢ Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SEVIGNY REAR SIGHTS
fur GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY
CARRY

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir die SEVIGNY REAR SIGHTS fiir GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY CARRY
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um zu verstehen,
wie du das Produkt sicher verwenden, installieren und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Visierungen installierst oder anpasst.
Uberpriife die Visierungen regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende nur mit dem Produkt kompatible Feuerwaffen.

Halte die Visierungen sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
Bewahre die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich von FeuerwaffenZubehdor und deren
Nutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Stelle sicher, dass du mit der Bedienung deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du die Visierungen
verwendest.

Versuche nicht, die Visierungen zu modifizieren oder sie in einer Weise zu verwenden, die nicht in diesem
Handbuch beschrieben ist.

Vermeide es, die Visierungen unter extremen Umweltbedingungen zu verwenden, die ihre Integritat
gefahrden kdnnten.

Trage immer geeigneten Augenschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fur eine sichere SchieBumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1.
2.

w

Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Alte Visierungen entfernen: Wenn zutreffend, entferne vorsichtig die vorhandenen Ricksicht mit den
geeigneten Werkzeugen.

Neue Visierungen ausrichten: Positioniere die SEVIGNY REAR SIGHTS in der werkseitigen Dovetail.
Anpassung fiir Passgenauigkeit: Wenn nétig, nimm kleine Anpassungen vor, um eine enge Passform
ohne UbermaRige Kraft zu gewahrleisten.

Visierungen sichern: Verwende eine Verriegelungsschraube, um die Visierungen an ihrem Platz zu
halten. Stelle sicher, dass sie fest angezogen sind.

Ausrichtung uberprifen: Bestatige, dass die Visierungen korrekt ausgerichtet sind, um optimale
Genauigkeit zu gewahrleisten.

Nutzungsanweisungen

Ube nach der Installation die Verwendung der Visierungen in einer sicheren Umgebung, um mit ihren
Funktionen vertraut zu werden.

Passe die Visierungen bei Bedarf flr die Windage an, indem du die driftverstellbare Funktion nutzt.
Stelle sicher, dass die Visierungen sauber und frei von Hindernissen sind, bevor du sie verwendest.



« Uberpriife regelméaRig die Visierungen auf Bewegungen oder Lockerungen wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.

¢ Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von FeuerwaffenZubehor.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo mdglich,
zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu den SEVIGNY REAR SIGHTS, besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice fur Unterstitzung. Bewahre dieses Handbuch immer fur zukiinftige Referenz
auf.

Danke, dass du Sicherheit bei der Verwendung der SEVIGNY REAR SIGHTS fir GLOCK® WARREN TACTICAL
SERIES SEVIGNY CARRY priorisierst. Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for SEVIGNY REAR
SIGHTS for GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES
SEVIGNY CARRY

Introduction
Thank you for choosing the SEVIGNY REAR SIGHTS for GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY CARRY. This

guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read
this document carefully to understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Inspect the sights regularly for any signs of wear or damage.

Use only compatible firearms as specified in the product description.

Keep the sights clean and free from debris to maintain optimal performance.

Store the firearm in a secure place, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the sights.

Do not attempt to modify the sights or use them in a manner not specified in this manual.

¢ Avoid using the sights in extreme environmental conditions that may compromise their integrity.
Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove Old Sights: If applicable, carefully remove the existing rear sights using the appropriate tools.
Align New Sights: Position the SEVIGNY REAR SIGHTS in the factory dovetail.

Adjust for Fit: If necessary, make minor adjustments to ensure a snug fit without excessive force.
Secure the Sights: Use a locking setscrew to hold the sights in place. Ensure they are securely
fastened.

6. Check Alignment: Confirm that the sights are properly aligned for optimal accuracy.

uvkhwnNE

Usage Instructions

o After installation, practice using the sights in a safe environment to become familiar with their features.
¢ Adjust the sights for windage as needed, using the driftadjustable feature.

¢ Ensure that the sights are clean and free from obstructions before each use.

¢ Regularly check the sights for any movement or loosening during usage.

Disposal Instructions

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Follow local regulations for disposing of firearm accessories.
¢ If the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SEVIGNY REAR SIGHTS, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer support for assistance. Always keep this manual for future reference.

Thank you for prioritizing safety while using the SEVIGNY REAR SIGHTS for GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES
SEVIGNY CARRY. Your safety is our top priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
MIRAS TRASERAS SEVIGNY para GLOCK®
WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY CARRY

Introduccion

Gracias por elegir las MIRAS TRASERAS SEVIGNY para GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY CARRY. Esta
guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de tu producto.
Por favor, lee este documento con atencién para entender cdmo usar, instalar y desechar el producto de
manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

* Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar las miras.
Inspecciona las miras regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Usa solo armas de fuego compatibles como se especifica en la descripcién del producto.

Mantén las miras limpias y libres de escombros para mantener un rendimiento éptimo.

Almacena el arma de fuego en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y el uso de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de estar familiarizado con la operacién de tu arma de fuego antes de usar las miras.

No intentes modificar las miras ni usarlas de una manera no especificada en este manual.

Evita usar las miras en condiciones ambientales extremas que puedan comprometer su integridad.
Siempre usa proteccién ocular adecuada al manejar armas de fuego.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el entorno de tiro sea seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

2. Retira las Miras Antiguas: Si es aplicable, retira cuidadosamente las miras traseras existentes usando
las herramientas adecuadas.

3. Alinea las Nuevas Miras: Coloca las MIRAS TRASERAS SEVIGNY en el dovetail de fabrica.

4. Ajusta para un Buen Ajuste: Si es necesario, realiza ajustes menores para asegurar un ajuste cefiido
sin aplicar fuerza excesiva.

5. Asegura las Miras: Usa un tornillo de bloqueo para mantener las miras en su lugar. Asegulrate de que
estén bien fijadas.

6. Verifica la Alineacién: Confirma que las miras estén correctamente alineadas para una precisién
6ptima.

Instrucciones de Uso

e Después de la instalacién, practica usando las miras en un entorno seguro para familiarizarte con sus
caracteristicas.

e Ajusta las miras para la deriva seguln sea necesario, utilizando la funcién ajustable por deriva.

e AsegUrate de que las miras estén limpias y libres de obstrucciones antes de cada uso.

¢ Revisa regularmente las miras para detectar cualquier movimiento o aflojamiento durante su uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
e Cumple con las regulaciones locales para la eliminacién de accesorios de armas de fuego.
¢ Si el producto estd dafado o ya no se usa, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las MIRAS TRASERAS SEVIGNY, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atencidn al cliente para obtener asistencia. Siempre guarda este manual
para futuras referencias.

Gracias por priorizar la seguridad al usar las MIRAS TRASERAS SEVIGNY para GLOCK® WARREN TACTICAL
SERIES SEVIGNY CARRY. Tu seguridad es nuestra principal prioridad.



Guide de sécurité pour les VISEURS ARRIERE
SEVIGNY pour GLOCK® WARREN TACTICAL
SERIES SEVIGNY CARRY

Introduction

Merci d'avoir choisi les VISEURS ARRIERE SEVIGNY pour GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY CARRY.
Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de
votre produit. Veuillez lire ce document attentivement pour comprendre comment utiliser, installer et éliminer le
produit en toute sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les viseurs.
Inspectez régulierement les viseurs pour tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez uniguement des armes a feu compatibles comme spécifié dans la description du produit.
Gardez les viseurs propres et exempts de débris pour maintenir des performances optimales.

Rangez I'arme a feu dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et I'utilisation des armes a
feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous d'étre familier avec le fonctionnement de votre arme a feu avant d'utiliser les viseurs.
Ne tentez pas de modifier les viseurs ou de les utiliser d'une maniére non spécifiée dans ce manuel.
Evitez d'utiliser les viseurs dans des conditions environnementales extrémes qui pourraient
compromettre leur intégrité.

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation des armes a feu.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un cadre de tir sdr.

Instructions d'installation et d'utilisation

Instructions d'installation

1. Préparation : Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

2. Retirer les anciens viseurs : Si applicable, retirez soigneusement les viseurs arriére existants a I'aide

des outils appropriés.

Aligner les nouveaux viseurs : Positionnez les VISEURS ARRIERE SEVIGNY dans le tenon d'usine.

4. Ajuster pour le fit : Si nécessaire, effectuez des ajustements mineurs pour garantir un ajustement serré
sans force excessive.

5. Sécuriser les viseurs : Utilisez une vis de blocage pour maintenir les viseurs en place. Assurezvous
qu'ils sont bien fixés.

6. Vérifier I'alignement : Confirmez que les viseurs sont correctement alignés pour une précision
optimale.

w

Instructions d'utilisation

¢ Apres l'installation, entrainezvous a utiliser les viseurs dans un environnement s(r pour vous familiariser
avec leurs caractéristiques.

e Ajustez les viseurs pour le vent selon vos besoins, en utilisant la fonction ajustable par dérive.

¢ Assurezvous que les viseurs sont propres et exempts d'obstructions avant chaque utilisation.

e Vérifiez régulierement les viseurs pour tout mouvement ou desserrage pendant I'utilisation.



Instructions d'élimination

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
e Suivez les réglementations locales pour I'élimination des accessoires d'armes a feu.
¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisé, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les VISEURS ARRIERE SEVIGNY, veuillez vous référer au site
Web du fabricant ou contacter leur service clientele pour obtenir de I'aide. Conservez toujours ce manuel pour
référence future.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation des VISEURS ARRIERE SEVIGNY pour GLOCK® WARREN
TACTICAL SERIES SEVIGNY CARRY. Votre sécurité est notre priorité absolue.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i MIRINI
POSTERIORI SEVIGNY per GLOCK® WARREN
TACTICAL SERIES SEVIGNY CARRY

Introduzione

Grazie per aver scelto i MIRINI POSTERIORI SEVIGNY per GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY CARRY.
Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento per comprendere come utilizzare, installare e smaltire il
prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o regolare i mirini.

Ispeziona regolarmente i mirini per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza solo armi compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.

Mantieni i mirini puliti e privi di detriti per mantenere prestazioni ottimali.

Conserva I'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma prima di utilizzare i mirini.

Non tentare di modificare i mirini o utilizzarli in un modo non specificato in questo manuale.
Evita di utilizzare i mirini in condizioni ambientali estreme che potrebbero compromettere la loro
integrita.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi appropriati quando maneggi armi da fuoco.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione

1. Preparazione: Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Rimuovi i Mirini Vecchi: Se applicabile, rimuovi con attenzione i mirini posteriori esistenti utilizzando gli
strumenti appropriati.

3. Allinea i Nuovi Mirini: Posiziona i MIRINI POSTERIORI SEVIGNY nella scanalatura di fabbrica.

4. Regola per la Vestibilita: Se necessario, apporta piccole regolazioni per garantire una vestibilita sicura
senza eccessiva forza.

5. Fissa i Mirini: Usa una vite di bloccaggio per tenere i mirini in posizione. Assicurati che siano ben fissati.

6. Controlla I'Allineamento: Conferma che i mirini siano correttamente allineati per una precisione
ottimale.

Istruzioni per I'Uso

¢ Dopo l'installazione, esercitati a utilizzare i mirini in un ambiente sicuro per familiarizzare con le loro
caratteristiche.

¢ Regola i mirini per la deriva secondo necessita, utilizzando la funzione di regolazione.

e Assicurati che i mirini siano puliti e privi di ostruzioni prima di ogni utilizzo.

¢ Controlla regolarmente i mirini per eventuali movimenti o allentamenti durante ['uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento degli accessori per armi da fuoco.
e Se il prodotto € danneggiato o non pil in uso, considera il riciclaggio dei materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i MIRINI POSTERIORI SEVIGNY, ti invitiamo a visitare il sito
web del produttore o a contattare il loro servizio clienti per assistenza. Tieni sempre questo manuale per
riferimento futuro.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso dei MIRINI POSTERIORI SEVIGNY per GLOCK®
WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY CARRY. La tua sicurezza & la nostra massima priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SEVIGNY REAR
SIGHTS dla GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES
SEVIGNY CARRY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SEVIGNY REAR SIGHTS dla GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY CARRY. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne
uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie
korzystac, instalowad i utylizowa¢ produkt.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg przyrzadéw celowniczych.
Regularnie sprawdzaj przyrzady celownicze pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Uzywaj tylko kompatybilnych broni, zgodnie z opisem produktu.

Utrzymuj przyrzady celownicze w czystosci i wolne od zanieczyszczen, aby zapewnié optymalng
wydajnos¢.

Przechowuj broi w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni oraz ich
uzytkowania.

Szczegolne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni przed uzyciem przyrzaddéw celowniczych.

Nie prébuj modyfikowad przyrzadéw celowniczych ani uzywac ich w sposéb nieokreslony w tej instrukcji.
Unikaj uzywania przyrzaddw celowniczych w ekstremalnych warunkach Srodowiskowych, ktére mogg
wptynaé na ich integralnosc.

Zawsze nosi¢ odpowiednia ochrone oczu podczas obstugi broni.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1.
2.

3.
4.

5.

6.

Przygotowanie: Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usun Stare Przyrzady: Jesli to mozliwe, ostroznie usun istniejace tylne przyrzady celownicze za pomocga
odpowiednich narzedzi.

Wyréwnaj Nowe Przyrzady: Umies¢ SEVIGNY REAR SIGHTS w fabrycznym gniazdku.

Dostosuj do Pasowania: W razie potrzeby dokonaj drobnych regulacji, aby zapewnié ciasne
dopasowanie bez hadmiernej sity.

Zabezpiecz Przyrzady: Uzyj blokujagcej Sruby, aby utrzymad przyrzady w miejscu. Upewnij sie, ze sg one
mocno przymocowane.

Sprawdz Wyréwnanie: Potwierdz, ze przyrzady sg prawidtowo wyréwnane dla optymalnej celnosci.

Instrukcje Uzytkowania

¢ Po zainstalowaniu, ¢wicz uzycie przyrzadéw w bezpiecznym srodowisku, aby zapoznac sie z ich funkcjami.
¢ Dostosuj przyrzady do wiatru w razie potrzeby, korzystajac z funkcji regulacji driftowe;.

o Upewnij sie, ze przyrzady sg czyste i wolne od przeszkdéd przed kazdym uzyciem.

¢ Regularnie sprawdzaj przyrzady pod katem jakiegokolwiek ruchu lub luzu podczas uzytkowania.



Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

* Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji akcesoriéw do broni.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz uzywany, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to
mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych SEVIGNY REAR SIGHTS, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu uzyskania pomocy. Zawsze
przechowuj te instrukcje do przysztego odniesienia.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z SEVIGNY REAR SIGHTS dla
GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY CARRY. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Turvallisuusohjeet SEVIGNY REAR SIGHTS for
GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY
CARRY

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SEVIGNY REAR SIGHTS for GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY CARRY. Tama opas
sisaltaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen kaytté6n. Lue tama asiakirja
huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka tuotetta kaytetadn, asennetaan ja havitetaan turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen tahtainten asentamista tai saatamista.
Tarkista tahtaimet saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kayta vain yhteensopivia aseita, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.

Pida tahtaimet puhtaina ja vapaana roskista optimaalisen suorituskyvyn yllapitamiseksi.
Sailyta ase turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat asevarusteita ja kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Varmista, ettd tunnet aseen toiminnan ennen tahtainten kayttéa.

Al3 yritd muokata tahtaimia tai kayttaa niita tavalla, jota ei ole méaaritelty tissa oppaassa.

Valta tahtainten kayttéa darimmaisissa ymparistéolosuhteissa, jotka saattavat vaarantaa niiden eheyden.
Kayta aina sopivia silmasuojia kasitellessasi aseita.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Poista vanhat tahtaimet: Jos tarpeen, poista varovasti olemassa olevat takatahtaimet oikeilla
tyokaluilla.

3. Tasaa uudet tahtaimet: Aseta SEVIGNY REAR SIGHTS tehtaalla valmistettuun dovetailreikaan.

4. Saada sopivaksi: Tee tarvittaessa pienia saatoja varmistaaksesi tiukan istuvuuden ilman liiallista
voimaa.

5. Varmista tahtaimet: Kayta lukitusruuvia pitdamaan tahtaimet paikallaan. Varmista, etta ne on kiinnitetty
turvallisesti.

6. Tarkista kohdistus: Varmista, etta tahtaimet ovat oikein kohdistettu optimaalista tarkkuutta varten.

Kayttoohjeet

¢ Asennuksen jalkeen harjoittele tahtainten kayttda turvallisessa ymparistdssa tottuaksesi niiden
ominaisuuksiin.

Saada tahtdimia tuulen suuntaan tarvittaessa, kayttaen saatdémahdollisuutta.

Varmista, etta tahtaimet ovat puhtaita ja esteettdémia ennen jokaista kayttéa.

Tarkista saanndllisesti tahtaimet mahdollisten liikkeiden tai [0ystymisen varalta kaytén aikana.

Havitysohjeet

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.



¢ Noudata paikallisia saantdja asevarusteiden havittamiseksi.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai sitd ei enaa kayteta, harkitse materiaalien kierratysta, jos mahdollista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia SEVIGNY REAR SIGHTS tuotteesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
ota yhteytta heidan asiakastukeensa saadaksesi apua. Sailyta tdma opas tulevaa kayttéa varten.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttaessasi SEVIGNY REAR SIGHTS for GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES
SEVIGNY CARRY tuotetta. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa.



Sakerhetsinstruktionsguide for SEVIGNY REAR
SIGHTS for GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES
SEVIGNY CARRY

Introduktion

Tack for att du har valt SEVIGNY REAR SIGHTS for GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY CARRY. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av din produkt.
Vanligen las detta dokument noggrant for att forsta hur du anvander, installerar och avyttrar produkten pa ett
sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar sikten.
Inspektera sikten regelbundet for eventuella tecken pa slitage eller skador.

¢ Anvand endast kompatibla vapen som anges i produktbeskrivningen.

Hall sikten rena och fria fran skrap for att bibehalla optimal prestanda.

Férvara vapnet pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.
F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende vapentillbehér och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att du ar bekant med ditt vapens funktion innan du anvander sikten.

e Forsok inte att modifiera sikten eller anvanda dem pa ett satt som inte anges i denna manual.
Undvik att anvanda sikten i extrema miljoforhallanden som kan paverka deras integritet.
Anvand alltid 1amplig égonskydd nar du hanterar vapen.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forberedelse: Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Ta bort gamla sikt: Om tillampligt, ta forsiktigt bort de befintliga bakre sikten med lampliga verktyg.
3. Justera nya sikt: Placera SEVIGNY REAR SIGHTS i fabriksdovetail.

4. Justera for passform: Vid behov, goér mindre justeringar for att sakerstalla en snug passform utan
Overdriven kraft.

Sakra sikten: Anvand en lasande skruv for att halla sikten pa plats. Se till att de ar ordentligt fastsatta.
. Kontrollera inriktning: Bekrafta att sikten ar korrekt inriktade for optimal noggrannhet.
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Anvandningsinstruktioner

e Efter installationen, dva pa att anvanda sikten i en saker milj6 for att bli bekant med deras funktioner.
e Justera sikten fér vindriktning vid behov, med hjalp av den driftjusterbara funktionen.

o Se till att sikten ar rena och fria fran hinder fére varje anvandning.

¢ Kontrollera regelbundet sikten fér eventuell rérelse eller lossning under anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall.
¢ Folj lokala regler for avfallshantering av vapentillbehér.
e Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, 6vervag att atervinna material dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende SEVIGNY REAR SIGHTS, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupport for hjalp. Foérvara alltid denna manual for framtida referens.

Tack for att du prioriterar sakerhet nar du anvander SEVIGNY REAR SIGHTS fér GLOCK® WARREN TACTICAL
SERIES SEVIGNY CARRY. Din sdkerhet ar var hogsta prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro SEVIGNY REAR SIGHTS
pro GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY
CARRY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SEVIGNY REAR SIGHTS pro GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES SEVIGNY CARRY.
Tato prirucka poskytuje zdkladni bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpecného pouzivani vaseho
produktu. Pfed pouZzitim si tento dokument peclivé prectéte, abyste porozuméli tomu, jak produkt bezpecné
pouzivat, instalovat a likvidovat.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd pfed instalaci nebo Upravou mifidel.

Pravidelné kontrolujte mifidla na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pouzivejte pouze kompatibilni zbrané, jak je uvedeno v popisu produktu.

Udrzujte mifidla Cistd a bez necistot pro zajisténi optimalniho vykonu.

Ulozte zbran na bezpecné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pfislusenstvi k zbranim a jejich pouzivani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze znate obsluhu své zbrané pred pouzitim miridel.

* Nepokousejte se mifidla upravit nebo je pouzivat zplsobem, ktery neni uveden v tomto manualu.
Vyhnéte se pouzivani mifidel v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ohrozit jejich
integritu.

Vzdy noste vhodnou ochranu oci pri manipulaci se zbranémi.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné strelecké prostfedi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny pro instalaci

1. Priprava: Ujistéte se, Ze je vaSe zbranh vybitd a mifi bezpe¢nym smérem.

2. Odstranéni starych mifidel: Pokud je to relevantni, opatrné odstrafite stavajici zadni mifidla pomoci
vhodnych nastrojd.

3. Zarovnani novych miridel: Umistéte SEVIGNY REAR SIGHTS do tovarniho drazkovani.

4. Uprava pro spravné uchyceni: Pokud je to nutné, provedte drobné Gpravy pro zajisténi pevného
uchyceni bez nadmérné sily.

5. Zajisténi miridel: Pouzijte zajistovaci Sroub, aby mifidla drzela na svém misté. Ujistéte se, Ze jsou pevné
upevnéna.

6. Kontrola zarovnani: Potvrdte, Ze jsou mifidla spravné zarovnana pro optimaini presnost.
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Pokyny pro pouzivani

¢ Po instalaci si nacvicte pouzivani mifidel v bezpecném prostredi, abyste se seznamili s jejich funkcemi.
e Upravte mitidla pro vétrani podle potreby, pomoci funkce nastavitelné na drift.

o Ujistéte se, ze jsou mifidla Cista a bez pfekazek pred kazdym pouzitim.

¢ Pravidelné kontrolujte mifidla na jakykoli pohyb nebo uvolnéni béhem pouzivani.



Pokyny pro likvidaci

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
¢ Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci pfislusenstvi k zbranim.
» Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzivan, zvazte recyklaci materialQ, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné SEVIGNY REAR SIGHTS, prosim, odkaZzte se na webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu pro pomoc. Tento manual si vzdy uchovejte pro budouci
reference.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti pfi pouzivani SEVIGNY REAR SIGHTS pro GLOCK® WARREN
TACTICAL SERIES SEVIGNY CARRY. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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